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Pe3trome: ViccnegoBaHue npogosikaeT UMK paboT aBTOPCKOrO KOMMeKTUBa, NOCBALWEHHbIV Npobneme pervoHanbHo-
ro BapbMpPOBaHWNS PYyCCKOro NUTepaTypHOro s3bika. B paboTe aHanuampytotca HabniogeHns NpUeXmnx pecrioHaeHToB 3a
peybto xuTenen r. Yebokcapbl 1 arnomepaumun. [laHHas memoduka SBNSETCA HOBOW B NMHrBoYebOKCapuke u no vaee
[OIMKHa NOMOYb B MOMOMHEHNN MapKepoB 4eboKcapCcKoro pernonekTa afneMeHTaMmn, KoTopble NOCTOSAHHBIM XUTEMSAM ro-
poaa NpeacTaBnsalTCs NPYBbLIYHBIMU, HO C YH4ETOM HOPM PYCCKOro NMTEepaTypHOro A3blka ABMNAOTCS CneumduyHbIMK yno-
TpebneHuamun. B pesynbrate nccneqoBaHvs aBTopbl MPUXOAAT K CNeayowmnm 8sieo0am: C TOYKM 3pEHMS OPTONOrMu, peyb
YebokcapLeB OTNIMYaETCst YCTOMYMBBLIMU CBOEOOPa3HbIMU YepTaMu, KOTOpble, BIPOYEM, YXXe CaMVMU XUTENSMU ropoaa
pacrno3HalTCs TakoBbIMUY; B acnekTe METOAUKN Hay4HbIX MCcrieqoBaHnin Memod 6ecedbl C NPME3XMMN MOXET cpaboTaThb B
MONHON Mepe B Havane nccnefoBaHvin, Ha NPOABUHYTOM aTane pa3paboTku Nnpobrembl ero pedynsTaTuBHOCTb Nagaer, of-
HaKo AaHHOe 3akrYeHne He CTaHOBMTCS YCMOBMEM OTKa3a OT MeToAa, Ho TpebyeT yBenunyeHns KonmyecTsa pecrnoHaeH-
TOB 1 ycnoxHeHust 6ecenbl. B paboTe Takke npedcTasneHbl oTAenbHble parmeHTbl 6ecen, oTpaxatoLme Ka4eCTBeHHbIe
napameTpbl peun vyebokcapueB. ViccnegoBaHve npeacTaBnseTcd BaXHbIM ANs NMOHUMaHUSA 4ebOoKCapcKoro pervonekTta
Kak dheHoMeHa pyCcCcKOoro si3blka.

Knroueenie cnoea: pyCCKMVI A3bIK, quaLucmﬂ A3bIK, A3bIKOBbl€ KOHTAKTbI, ‘-Ie6OKCapCKI/IIZ PErnoneKkT pyccKkoro A3blka.
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Abstract: The research continues the cycle of the group of authors devoted to the problem of regional variation of the
Russian literary language. The paper analyzes the observations of newcomers over the speech of Cheboksary residents.
This technique is new in the linguocheboksaryka and, in theory, should help in replenishing the markers of the Cheboksary
region with elements that are familiar to the permanent residents of the city, but from the point of view of the Russian literary
language are specific uses. As a result of the study, the authors come to the following conclusions: from the point of view
of orthology, the speech of Cheboksary residents is distinguished by stable peculiar features, which, however, are already
recognized by the inhabitants of the city as such; in the aspect of research methods, the method of talking with visitors can
work fully at the beginning of research, at an advanced stage of developing the problem, its effectiveness decreases, but this
conclusion does not become a condition for abandoning the method, but requires an increase in the number of respondents
and complication of the conversation. The work also presents excerpts from conversations that made Cheboksary residents
think about the quality parameters of their speech and the speech of townspeople in general. The study seems to be important
for understanding the Cheboksary regioelct of the region as a phenomenon of the Russian language.
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Funding: The study was carried out with the financialsupport of the RFBR and the Chuvash Republic in the framework
of the scientific project No. 19-412-210001 r_a.

For citation: Erina T.N., & Fomin E.V. (2021). Visitors' View on the Dialect of Cheboksary — 2. Etnicheskaya kultura =
Ethnic Culture, 3(3), 24-26. (in Russ.). DOI:10.31483/r-99408.

Bsenenue

YeOoKCapCKHii PErHONIEKT — YHUKAIBHOE SIBIICHHE PYC-
CKOTO JIUTEpaTypHOro s3bika. OH MpeacTaBisier coOol pe-
3yNnbTar CHEeNU(UYHOTO OCBOEHHS YyBallaMH PYCCKOTO
METAaJIeKTa, HAYMHAIOIIETO YCTOMYMBO BOCIIPOM3BOIUTHCS B
oOpyceBIIeil JyBalICKOH cpefie ¢ TOCIEIYIONIM YTBEPXK-
JICHHEM €T0 YepT B PEYH MECTHOTO PYCCKOro HaceneHus. B

OTHunyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2021) Vol. 3 No. 3, 24-26

LIeJIOM PYCCKHUH s13bIK B UeOokcapax M arioMepalyuy Majio
YeM OTIIMYaeTCs OT OOIIENUTEPaTyPHOTO PYCCKOTO, OHAKO
B YaCTHOCTSIX CBOCOOPa3HBIX pean3aniii B HeM J0CTaTou-
HO JJIs TOTO, 9TOOBI KOHCTaTHPOBATH OCOOBII BU PYCCKOTO
SI3bIKA, CYIIECTBYIOLMI B YCIOBUAX CTOIMLBI UyBamickon
Pecnyonuku [mompobuee cMm.: 2; 4-7].
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MeTtoasl

HccnenoBanue sBisieTcs pacIIMpPEHHOM Bepcuei of-
HOUMEHHOU pabotel [cM.: 3]. Ilpensiaymas myOnukanms,
COINIacHO TpeOOBaHUSIM OPraHM3aTOPOB  KOH(EPEHIUH,
TIpeICTaBIIeHa B BUAE Te3UCOB. Mexay TeM mpobiema, Kak
CUHUTAIOT aBTOPEI, TOCTOIHHA OBITh H3JI0KEHHOM B O0JIee pas-
BEpHYTOM BHJIE: OHA IpEJIoaracT oopalieHue K HOBOMY
METOJy B JINHIBOYEOOKCAPUKE — OLIEHKE PEYH CTOPOHHUMH
HaOmonarensMu. JlaHHBIA MOAXOM, 1O CYTH, JOJDKEH II0-
MOYb B YCTaHOBJICHUH HEOOBIYHBIX YEPT PEUH 4eOOKCAPIIEB.

Pabora ocHOBaHa Ha pe3ynbraTax Oeces ¢ JIIOObMH, He-
JIaBHO TiepeexaBmMMK B UyBammio JHOO MOCETHBIINMU
peciyONniKy KpaTKUMU BU3UTaMU. PecIIOHIEHTBI IPe/ICTaB-
nsator Mocksy, Kuposckyro, Kocrpomckyro, Huxeropon-
cKyto, [leHzeHckyto, YibsHOBCKyI0 obnacty, PecryOmuku
Komu, Mapuit On, Tarapctan 1 oOydarorcst Ha pa3HbIX (a-
KynbreTax YyBamICKOro rocylapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETA
n UyBamickoro rocynapcTBEHHOTO MHCTHUTYTa KYJIBTYpPBI U
nuckycctB. Kpome Toro, B paboTe HCIONB3YIOTCS SITU30/IbI
U3 paccka3oB xuteneit Yebokcap o ciydasx U3 XKHU3HHU, CBsI-
3aHHBIX C OCO3HAHWEM 0COOOCTH UX PEYH.

Pe3yabTaThl HCC/IeI0BAHUS

Merton Gecensl ¢ HEJaBHO mepeexaBmmMu B Yebokca-
PBI PECIIOHIEHTAMH, I1€JIb KOTOPOTO — BBIIBUTH CHENU(H-
Ky p€4M MECTHBIX JKUTEJIeH, Ha MEPBbIM B3IVIAA, MHOT0O-
6emaromuii. [IpuBbrynoe B ycnoBusix Yebokcap MoxeT u
HE pacIio3HaBaThCs KaKk HECTaHJapTHOE, HEYMECTHOE HIIH,
MOXET OBITh, OITHOOYHOE JTAKE CIICIIHAINCTAMH, H TOIBKO
YeII0BEK, IPEACTABIAIONINA APYTYIO0 00JIaCTh C HHBIMU pe-
YEeBBIMH TPAAUIUSIME, MOXKET YIOBUTH CBOCOOpa3HOE 3BY-
YaHWE HHOPETHOHAJIbHON PYCCKOM peun.

HUrak, B kKauecTBe 0COOCHHOCTHU pevr 4YeOOKCapIieB pe-
CIIOHJICHTHI, KaK IPaBUJIO, OTMEYAIOT YHOTpeOIieHHe Io-
CTIIO3UTHBHOI YaCTHIIBI -Kd B TTOOYIUTEIHHOM IIPEIIONKE-
HUU: He monnumecwv-ka; Pyky nooaui-ka; Iloonuwiuce-xa.
CoracHo HaOMIONEHUSM PECTIOHACHTOB, OHA BCTPEUAETCS
IPH JIIOOBIX IVarojax B Peud Kak JAeTed, Tak U B3POCIbIX,
HaTpUMEp: CcX00u-Ka, 0au-Ka, CAyul-Ka, udem-Kda, nou-
dem-Ka, He Mewai-Kka, omouou-ka, coeraii-ka. Mapkep B
(YHKIMOHATHHOM IIaHE OC3yCIOBHO BO3BOIHUTCS K UY-
BAaIlICKOMY aHAJIOTy B BUAE YaCTHIBI -Xa TOXaIyHCTa;
yKe; Jke', BBICOKOYaCTOTHOMY B UyBaIlICKOW PEYH.

[To HaOmoneHMsSIM PECTNOHIICHTOB, B PEYU JKUTEJIEH
Yebokcap B BOIPOCUTENBHBIX MPEATIOKEHUSIX OTMEYALTCS
Yy Tb JIM HE 00s13aTeNIbHOE YIOTpeOICHNE YaCTUIIBI 4mo ju /
umo av: Tol 8uepa na koHyepm xooun umo av? Ilepe3gonun
umo a6? 3a npoe3o nepedanu éce ymo v? Kax u B ipespl-
IOylieM ciiydae, 37eCh HaOIogaeTcs YyBalICKOe BIHMSHUE.
B Hem BocTpeboBaHO 0(hOpMIICHHE BOTIPOCA CICIIUATBHOM
yacTULEH -u, -um, -, -Wum.

Yka3aHHBIE BBIIIE MapKephl, KaKk cIeayeT u3 Haburoze-
HUH PECIIOHJICHTOB, SBITIOT COOOH OCOOCHHOCTH 4eOOK-
CapCKOTO PETHOJIEKTA.

MHoroneTHssT paboTa HUCCIEN0BATENbCKON TPYIIIBI
NoKa3aJia, 4yTto K MeToay Oecellbl ¢ HMHOTOPOJHUMH PECIIOH-
JICHTaMH HEO00XOMMO OBLIO OOPATHUTHCS B CAMOM HauaJie ¥c-
crenoBaHuid. Jleno B TOM, YTO CHIEIMAILHOE HCCIIeI0BATENb-
CKO€ BHUMAHHE YKe JTaBHO TIO3BOJIIJIO YCTAHOBUTE IIEPEICHD
4e0OKCapU3MOB, T. €. SI3BIKOBBIX SMHUII BCEX YPOBHEH, Cy-
IIECTBYIOIIMX B YCIOBHSAX 4YEOOKCApPCKOTO peruoiexra. B
KOHIICHTPUPOBAHHOM BHUJIE CHelM(pHKa 4eOOKCapCKor pedn
TiepesiaeTcs B NCKYCCTBEHHO co3aHHOM (paze Craorcume-xa,
¥ Hac Kougeperyus 3a8mpa Oyoem, 4mo jib? — B PYCCKOM JIU-
TepaTypHOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOIIAsI BEIpakeHUI0 CKaoscu-
me, nodcanylicma, Hawa Kongepenyus 6yoem sasmpa?
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Tem He MeHee Oecelpl C PECIIOHACHTaMHU 110 0003Ha-
YEeHHON TeMe HeoOXOIMMBI JUISl TIOATBEPKACHHS YK€ BBI-
SBJICHHBIX CIENU(UYHBIX YEPT, a Tarke Il oOHapyxe-
HUSI HOBBIX BBIpa3HUTENbHBIX (pa3. Kpome Toro, meron B
PEIKHUX CIydasX MOXET IIOMOYb YCTaHOBUTH HOBBIC Iapa-
METPBI, KaK 3TO CIyYWJIOCh, HAIpUMEp, C OOHApyKEHUEM
OJIHOM MHTEPECHOW YEePThl B PeUd 4eOOKCApIEB, KOTOPYIO
HCCIIEZIOBAaTeNN B YCIOBHSAX MHTPOCIIEKTHBHOTO aHAIN3a
HUKOrga Obl He 3amermnn: «B Yebokcapax mpu BeIOOpe
KOHKPETHOTO ITyTH U3 ABYX CIPOCST: OTCIOAA MOMIEM Hin
orciona? Mexny TeM B Hikeroponckoit 00JacTi CKaxyT:
37ech ToieM Ui 31ech?» (CTymeHT YUyBalicKoro rocy-
JIApCTBEHHOTO MHCTUTYTa KYJBTYPHI M MCKyccTB). Kak n
B OOJBUIMHCTBE CIydacB, HaOMOTaeMblii deOOKCapCKHi
MapKep CIOXKMIICS KaK CyOCTpaTHOE SIBICHHE MO BO3/CH-
CTBHEM UyBAIICKOTO aHAJIOTA, CP.. KVHMaH Kaap-u? > OT-
Clofia TmoiieM u? B 3HAYCHUU 1O 9Mou au dopoze? — a He
C KaKOM MCXOJHOW TOYKU HA4yaTh JBUKCHUE.

besycnoBHo, MeTox Oecenbl B anpHEWIIeM OyneT pa-
6orath Ha pedIeKCHIO PECIOHIEHTOB U OymeT CIoco0-
CTBOBATh UX JIMHTBUCTHYECKOMY CaMOOOPa30BaHHIO.

C TOYKH 3peHHsI ONMHMCAHUS S3BIKOBOH crierudukm pe-
TMOHA, HHTEPECHBIM U Ba)KHBIM, Ha HaIll B3I, IPEICTaB-
JISICTCS aHAIM3 JKU3HEHHOTO OmbiTa kutesieli Yebokcap,
3aCTaBUBIINX WX 3aJyMaTbCsi HaJ CBOEH WHAKOBOCTBHIO
cpenu pycckux. Ilokaszarenen taxoi mpumep. «IlepBoHa-
YalbHO TOIIYyYHBAIN HAJI0O MHOM, KOT/Ia CIBIIIAIH, KakK 5
TOBOPIO TIO-PYCCKH 0€3 penyLupOBaHUs IIACHBIX: Y/ajcbl,
ys[3]moi. B Uebokcapax Tak v TOBOPATY (COTpyaHHUK Uy-
BallICKOT'0 TOCYAAPCTBCHHOT'O HMHCTUTYTa T'YMAaHUTApPHBIX
HayK, BBIITYCKHHK [leTepOyprckoro yHuBepcuTera).

W npyro#t cmyuait. «Ilocnme 3aBepuieHust 4eOOK-
CapCKOi IIKONBI Toexana mocrynarts B KpacHosipckuid
yHHEBEpCHTET. Pa3mecTnminack B OOIMICKHUTHH. 3aXOTEIOCH
noecth. Siina, 4yTo Ju, moXapuTh? Beiluta B KOpuaop u
KpukHyna: «JIronu, y koro ecte ckoBoponka?!.» OTKpbI-
Jlachk JIBEph, BBICYHYJIAch royioBa u crpocuia: «Tsl uro, ¢
Bonru?» (corpymuuna HamwonansHO# Oubmmorexn Yy-
Bamickor PecrmyOmmkm).

OTOT 33071 3aCTABIIET 33yMaThCS O IIHPOKOM apealib-
HOM BapbHUpPOBAHHU PYCCKOTO S13bIKA, OXBATHIBAOIIEM OOJIb-
1I0€ YHCJIO CMEXHBIX pernoHoB I1oBoswkes. B yactHOCTH, IO
KakoMy MPH3HAKy ObLIO OIPEIENICHO, YTO YeoBeK ¢ Bonru?
Ckopee Bcero 1o MHTOHALUM, MOCKOIBKY TEKCT PECIOHIEH-
Ta MHUHUMAJIBHBIH, M €10 SIBHO HEAOCTATOYHO IS TTOI0OHOTO
OOBEKTHBHOTO 3aKITIOUeHUs. PecrioHneHTaMu (MHOTOPOIHN-
MH CTyeHTaMH (aKyibTeTa HCKyccTB UyBallckoro rocynap-
CTBEHHOTO yHUBepcuTeTa nMeHu M.H. YipsHoBa) 3ameueHo,
410 4eOOKCapIIbl TOBOPAT C BOCXO/SIIEH HHTOHAIIMEH, co3/1a-
IOIIe BriedaTieHHe POIODKEHNS CKa3aHHOTO; MPOIVIaThIBa-
10T OKOHYaHUs, HE JIETIAlOT 11ay3; X pedb ObIcTpasi, Oeras,
3BYK JJOCTaTOYHO BBICOKUH, TIOJIETHBIM.

MOKHO TIPENIoNIOKNUTh, YTO B MHTOHALIMU YeOOKcap-
IIEB €CTh HEKoe OO0IIeBODKCKOe HacioeHue. Ero BesBie-
HHE NpeanonaraeTcs B OTIJICHHOW NEePCIIEKTHBE, TaK KaK
BapbUPOBaHHE PYCCKOTO s13bIKa B [I0BOIIKBE, 32 HCKITIOUE-
HreM Yebokcap, oKa elie He H3ydJaeTcs.

B BocmpusiTin cTOpOHHIX HabIrogarenei uedboKcapIisl
TOBOPSIT MHAUE, HEXKEIU TIPHHATO B JIUTEPATYPHOM SI3BIKE:
«B asponopry Yebokcap Hac BCTPETHI BOJHUTEINb TeaTpa.
OH roBopuiI Ha 0cOOOM TOBOpE, HENPHUBBIYHOM JUIsl Hac.
CoH cropocwt: “OTO U €CTh UyBAIlICKUH S3bIK? 3HAUUT,
MBI ero ObIcTpo BeryunM!™» (apTrcTka PecmybnmkaHcKoro
PYCCKOTO IpaMaTHYECKOTO Tearpa).

B To xe BpeMs B OIlEHKE caMuX KUTeJleil ropoja ux
peyb B MOJIHOM MEpE COOTBETCTBYET JIUTEPATYPHOU HOp-
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Me. Hanmonanbsaas 6ubnmorexa Uysamckoir PecniyOnuku
K 550-neruro Yebokcap cocrapisiia Onbnuorpapudeckuit
yKazaTenb myOnmkanuii o cromume Uysamickoit Pecmy-
omuku. IlpemmoxeHne wuccienoBareneid 4eOOKCapcKOTo
pErHOoJIeKTa BKJIIOUUTH B HETO JIMHIBUCTHYECKUN paseln
COTpYIHHKaMH OMONMOTEKH HE OBUIO MOHSTO: KaK 3TO —
4yeOOoKcapIlbl TOBOPSAT MO-PYCCKH MHAUE, HEXKETH MOCKBH-
YU WM TeTepOypIKIbI?

Hpyroil BbIpa3UTENbHBIA Cllydyaid KacaeTcsl MOMyJsip-
HOM HOPMBI 4eOOKCApPCKOTO pernojiekTa: «JleroM moexana
B MockBy. Cena B MapripyTHoe Takcu. [IpuOnmxanach
Mosi octaHoBka. Kpuknyna Bogutento: «Ha crnemyromeit
ocraHoBke ocraBbre!» Ha MeHs Tak mocMoTpen...» (cTy-
JeHTKa YeOoKcapckoro My3bIKaIbHOTO YUMIIUINA).

®paza Ocmasvme Ha cedyioujeli 0CMAaHosKe — «pede-
BOM NMMaMSTHUK» 4€00KCAPCKOMY PETHOJIEKTY, €0 KBUHTIC-
cenus [ 1] (coOCTBEHHO, ¢ (PUKCALIMU JaHHOM (pa3bl U Ha-
4aJjoch 3y4deHue 4yebokcapckoro perronexra). [lpocsda k
cryneHTaM KpacHOmapckoro rocynapCcTBEHHOTO MHCTHTY-
Ta KYJIBTYpBI COPMYIIMPOBATh TpeOOBaHNE 00 OCTAaHOBKE
takcu (Ocmarnosume Ha credyroujeli 0OCMaHogke) To-ve-
OOKCapCKH 3aBepIImiIach Oe3pe3yasTaTHO. B mx peueBoid

Cnucok numepamypbi

MPaKTUKE OCTAHOBUTH U OCTABUTH — IJ1aroJjibl, CCMaHTUYC-
CKH HC IEPECCKAIOIINECCH.

BroiBoabI

TpagunpoHHOE BKIIIOYCHHOE HAONIOACHHE, TyMaeTcs,
WCXOJTHO TIO3BOJIMJIO B TIOJTHOH Mepe yCTaHOBUTH JIMHT-
BUCTHYCCKHE KOHCTAHTHI YEeOOKCApPCKOTO PETHOJICKTa
pycckoro s3pIka. B aTom cimyyae mMeTonm Oecelsl ¢ HHOTO-
POIHUMHU PECIOHICHTAMH SBIISCTCS BCIIOMOTATEIHHBIM
HHCTPYMEHTOM, JOTIOJIHUTEIHHO IONTBEPKAAIOIINM YXKe
oOHapyXeHHbIE Mapkepbl. B To jke Bpems, Kak Mojararor
aBTOPBI, OH MOXKET CTaTh IIEHHBIM UCTOYHUKOM HOBBIX Ha-
OJIIOZEHUH 3a SIBICHUSIMU HEOUEBUIHBIMHU JAXKeE IJISI MECT-
HBIX JIMHTBUCTOB. B uzeane npu n3y4eHuy peruoHaIbHOrO
BapbUPOBAHUS SA3bIKa BKJIIOUYCHHOE HaONIOIEeHHE HEOOXO-
JTUMO COYETaTh C HHTEPBBLIONPOBAHHEM IPUE3KHX.

BaxxHBIM 171 TIEIOCTHOTO OMHCAHHS PETHOJIEKTOB
MPEACTABISICTCS TaKkkKe (PUKCAIUS M aHAIH3 SIPKHUX 3IH30-
JIOB U3 KM3HU PECIIOH/ICHTOB, CBSI3aHHBIX C OCO3HAHHBIM
BOCTIPUSTHEM PEUEBON MPAKTHKH: KpOMe COOCTBEHHO Ha-
YYHOTO Ha3HAYCHUS OHU MMEIOT KYJIBTYPHBIH U COITHAIb-
HBIN CMBICJIBI.
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UHgpopmayus 06 aemopax
Epuna Tamapa HukosaeBHa — KaHJ. QUION. HAYK, JOIEHT
OI'BOY BO «Yysarickuii rocy1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET
uMm. L.H. YipsHoBay, Uebokcapsl, Poccuiickas ®eneparnusi.
®omuH Jdnyapa BajeHTHHOBHY — KaHA. (HUIION. HAYK,
JIOLEHT Kadepbl TyMaHUTAPHBIX ¥ COLIMAILHO-I)KOHOMHYE-
ckux qucnuininH bOY BO «Yysarnickuii rocymapcTBeHHBII
HUHCTUTYT KYJIBTYPbI U HCKYCCTB» MI/IHI/ICTepCTBa KYJIbTYpPBHI,
TI0 JieJIaM HAI[HOHAJIBHOCTEH 1 apXuBHOTO Jiena YyBamckoit
Pecny6nuku, Yebokcapsl, Poccuiickas denepanus.
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